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We g0t the grant?

Congratulations to the George Watts family! We
will receive an Open Space and Trails matching
grant this school year!!

If you recall, this grant will provide funding for a
new playground, benches, plantings and other
grounds improvements.

The matching grant requires us to raise funds and
put in some of our own labor in order to receive
the funds. Ours won out in a very competitive
process. Thanks to Lizzy Gilligan, the PTA Board
and others who worked on this.

If we can raise the funds quickly, we may see a
new playground rated for use by the Pre-Ks and
Ks this Spring.

This is a big step for our school and PTA and we
will need lots of support.

Donna Rewalt
PTA President

Felicitaciones a la familia de George Watts!
Nosotros vemos a recibir una beca para un campo
de juegas para los pre kinders y los kinders.

Si usted recuerda, esta beca proporcionara finan-
ciando para un nuevo campo de juegos, las plantas y
otras mejoras.

Para la beca nosotros necesitamos levante dinero y
trabajo en esto proyecto. Si podemos levantar bas-
tante dinero, los nifios se pueden jugar en esto pri-
mavera. Muchas gracias a Lizzy Gilligan para todo
sus trabajo en esto proyecto y a los otros para
ayudola.

Esto es un paso grande para nuestra escuelay PTA
y nosotros necesitaremos mucho apoyos!.

Donna Rewalt
La Presidente de la PTA
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QP :
i s Carnaval de Invierno

The Winter Carnival was
truly a success.

Many families enjoyed the
activities like the bean
bag toss and temporary
tattoos. The biggest
draws were the hot dogs
and throwing pies at the teachers.

We will announce the total money
raised at the next PTA meeting,
March 12.

| would like to thank all

teachers, parents, and friends who
made the carnival possible. A special
thank you goes out to Long Beverage
for providing the soda’s for the event and to the fol-
lowing teachers for letting the kids throw whip
cream pie’s in their face Mrs. Barrett, Coach Bren-
nan, Mrs. Hall and Ms. Hulett.

The carnival was so popular that we may have an-
other one in the spring and include more activities.
Keep your ears open for exciting things from the
fundraising committee!

Michelle Bass
Fundraising Chair
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El carnaval de In-
vierno fue lealmente
un exito.

Muchas familias dis-
frutaron las activi-
dades como los lan-
zamientos de bolsas
de frijoles y tatuajes
temporal. El sorteo mas grande fue los Perros Cali-
entes y lanzando (tirando) pasteles hacia
las maestras.

Nasotros vamos anunciar el total de din-
™ ero que recaudimos en nuestra proxima
junta de PTA, para el 12 de Marzo.

Yo quiero agra decer a todos los maes-

3 tros, padres y amigos quienes hicieron
posible al carnaval. Un agradecimiento especial que
va para Long Beverage por proveer las sodas para el
evento y tambien para las maestras siguientes por
dejar que los ninos lanzaran (tiraran) pasteles de
crema en sus caras a: Mrs. Barrett, Coach Brennan,
Mrs. Hall and Mrs. Hulett.

El carnaval fue muy popular que nosotros talvez ten-
dremos otro en la Primavera y incluiremos mas activi-
dades. Mantengan los oidos habiertos para mas co-
sas divertidas de los fondos del comite.
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DPS Volunteer Orientation
& Training

Be a Part of the Durham Public Schools
Volunteer Team!

GetInvolved!

Moking o Difference

Attend one of the following sessions:

Tuesday, March 13, 6 -7:30 pm
Thursday, April 19, 4-5:30 pm

DPS Staff Development Center
2107 Hillandale Road

Questions and Registration: Contact Volunteer Coordinator Sheila
Miglarese at 560-3816 or email Sheila.miglarese@dpsnc.net

Learn more about how you can help children!

DPS Orentacion de Voluntarios o
& Entrenamiento

Se parte del Grupo de Voluntario en la Escuela

Publica de Durham! Getinvolved!

Making @ Difference

Martes, Marzo 13, 6 - 7:30 p.m.
Jueves, Abril 19, 4 - 5:30 p.m.

DPS Staff Development Center
2107 Hillandale Road

Preguntas y Rejistraciones:; Ponerse en Contacto con la Cordinadora
de Voluntario Shelia Miglarese al 560-3816 o al correo electronico al:
sheila.miglarese@dpsnc.net.

Aprenda sobre como puede sobre como ayudar a Nifios!

GROUNDS IMPROVEMENT
CAMPAIGN

We still need your $ help $ to get our new playground
and front yard landscaping projects going. A few
weeks ago, parents and teachers received a letter and
brochure about the special grounds improvements

PATIO Y RECORDATORIO EL
AJARDINAR

Todavia necesitamos su ayuda conseguir nuestro ir de
los proyectos del patio que ajardina nuevo y de la yarda
delantera. Hace algunas semanas, los padres y los
profesores recibieron una letra y un folleto acerca de la

fundraising campaign. We need
to raise $12,000 by the end of
March. To date we've collected
over $4,000.

Please send in your tax deducti-
ble donation TODAY! Checks
should be made payable to
"George Watts PTA" with "Grounds Campaign” in the
memo line. Please return the donation form on the bro-
chure with your check. You may drop off your gift at
the school office, send it through your child’s school
folder, or mail it to the school. Also, look for future
announcements about volunteer workdays when you
can lend a hand. Questions? Contact Karalyn Colopy
(colopy66@yahoo.com, 956-7875) or Bill Brown
(billandjanebrown@earthlink.net, 323-1807).

Together we can make a huge difference for our chil-
dren. Thanks for your generous support!
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campafa de movilizacién de
fondos especial de las mejoras
de los argumentos.
Necesitamos levantar $12,000
para el final de marcha. Hasta
la fecha hemos recogido sobre
$4,000.

iEnvie por favor en su donacion deducible de los
impuestos HOY! Los cheques se deben hacer pagaderos
a los “PTA de George Watts ” con “campafia de los
argumentos” en la linea de la nota. Vuelva por favor la
forma de la donacién en el folleto con su cheque. Usted
puede caer de su regalo en la oficina de la escuela,
envielo a través de la carpeta de la escuela de su nifio, o
envielo a la escuela. También, busque los avisos
futuros sobre los dias laborables voluntarios en que
usted puede prestar una mano. ¢Preguntas? Contacto
Karalyn Colopy (colopy66@yahoo.com, 956-7875) or
Bill Brown (billandjanebrown@earthlink.net, 323-
1807).

Juntos podemos diferenciar enorme para nuestros
nifios. jGracias por su ayuda abundante!




A Mother’s Love for Montessori
By Deborah Gardner Walker

Montessori educators from all over the world are in
Rome today, celebrating the 100" anniversary of a revolu-
tionary act in children’s education — the founding of the first
Montessori school. Dr. Maria Montessori, Italy’s first female
physician for whom the method is named, opened “Casa dei
Bambini” in San Lorenzo, Italy on January 6, 1907.

Since then, Montessori schools, which nurture and
enrich the minds and spirits of children from birth to middle
school, have sprung up around the globe. The North of Bos-
ton region boasts more than a dozen Montessori schools, in-
cluding one of the oldest, our son’s school, Harborlight Mon-
tessori in Beverly, Massachusetts.

I still give thanks for the day, 8 1/2 years ago, that a
fluke occurrence brought then three-year-old Cameron to the
charming campus on Essex Street near the Y.

Cam had been enrolled in another program, which
left us stressed and scrambling for a new school when it sud-
denly closed down one week before September. How fortu-
nate they found a space for us at Harborlight Montessori!

I knew we’d made a great move when Cam came
home the first day singing the “Continent Song.” Our jolly
redhead could name each and every continent, from largest to
smallest, something his literary Mom, who had slept through
geography classes, could not do!

I have always detested ethnocentrism and parochial-
ism, and that’s something you don’t find in Montessori,
which has an international emphasis. | love how my child
has been introduced to the global community, at the same
time that he’s built close-knit community in his classroom.

Cameron has enjoyed a wide range of cultural stud-
ies and celebrations, even cooking ethnic foods. He recog-
nizes every country’s flag and has sorted out the details of
continents while working with pin-maps.

He began studying Spanish at age three, which has
not only patterned his brain for foreign languages, but shown
him the world outside of Beverly.

The first time | walked into a Montessori classroom,
I was struck by the hum of happy children working independ-
ently.

It was an open, light-filled space with many things to
delight the eye — the colorful Montessori “manipulatives,”
books, art posters, plants and living creatures cared for by the
children. Big windows integrated the natural world and sky-
lights delivered sunshine.

Continued on Page 5

El Amor de las Madres por Montessori
By Deborah Gardner Walker

Educadoras de todo el mundo de Montessori estan en Roma
ahora, celebrado 100th universario de accion de revoluccion en la
educacion de nifios-el encuentro de la primera escuela Montes-
sori. Dr. Maria Montessori, Italiana primera doctora femenina por
lo cual la meta es nombrada, primer escuela abierto como “Casa
dei Bambini” en San Lorezo, Italia en Enero 6, 1907.

Desde ese entonces, la escuela de Montessori, cual educo y
enriquesio las mente y el espiritu de los ninos desde de que naci-
eron hasta en la escuela mediana, ha pasado hasta por encima del
la tierra. En la region del Norte de Boston alargaron mas de una
dozena de escuelas de Montessori, incluyendo unas de las escue-
las mas biejas que fue una de nuestros hijos, en Haborlight Mon-
tessori en Beverly, Massachusetts.

Yo todavia doy gracias por el dia desde hace 82 anos, que de
suerte occurrio que trajieron a Cameron a los tres anos de edad en
el universario encantador en Essex Street cercas de Y.

Cam estaba escrito en otro programa, cual fue que nos dejo
estrsados y en busca de otra nueva escuela por lo cual cerraron
una semana antes de Septiembre. Que afortunados de encontrar
otra nueva escuela y un espacio para nosotros en Harborlight
Montessori!

Yo se que hicimos un gran movimiento cuando Cam vino a
casa el primer dia y cantando “Cancion de Continentes.” Nuestra
alegria de pelirrojo podia nombrar todo y cualquier continente,
desde el mas grande hasta el mas pequeno, embeses su Mama
literateraria, quien se dormia en las clases de geagrofia, que no
podia!

Yo siempre he aborrecido el enocentrismo y el proclamismo,
y €s0 es algo que no encuetras en Montessori, cual tiene una en-
fasis internacional. Yo amo a mis hijos que han entruducido en la
comunindad de la tierra, y al mismo tiempo la forma en que el ha
construido un amigables en la clase y en la comunidad.

Cameron ha difrutado los estudios yel abiente cultural y cele-
braciones, tanbien la comedas eticas. El reconoce las banderas de
todos los estados y ha escogido los detalles de los continentes
mientras trabajaba con mapa de horquillas.

El empeso a estudiar espanol a la edad de tres anos, cual no
solamente de ser un patron de su mente por otro languaje, pero le
enseno a la vida fuera de Beverly.

La primera ves que yo entre a una clase de Montessori, you
estaba impresionante por el zumido de los ninos trabajando inde-
pendiantmente.

Estaba habierto, el espacio lleno de luces con muchas cosas
que brillaban los ojos-Montessori Ileno de colores llamativos
“manipuladores,” lebros, arte de cartel, plantas y criaturas vivi-
entes cargado por los nonos. Una gran ventana intgrada al mundo
de naturaleza y una claraboya que mandaba la luz del sol.
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Everything was so orderly and inviting. Materials
were neatly displayed on shelves easily accessible to the chil-
dren. |took a deep breath as | recognized that Cam would not
only grow in this place, but blossom.

We were signing up for pre-school. What I didn’t
know is that this experience would be so right for Cam, we’d
be there all these years later. Cameron will graduate from
eighth grade in 2008, more than prepared for the challenges of
high school after that.

Montessori has as its motto a small child’s plea,
“Help me to do it by myself.” That statement encompasses
not only academics, but life skills like grace and courtesy
(rarities these days) and “practical life exercises” such as
pouring, dusting, sweeping, even cutting and serving cheese
and crackers!

I still smile at the memory of our first “Mother’s Day
Tea” so long ago. Cameron’s face was beaming with pride,
pleasure and confidence as he carefully poured my tea with his
chubby little hand.

Cam has thrived in the Montessori “prepared environ-
ment.” It has fostered self-learning and allowed him to make
mistakes, as well as the chance to correct his errors.

| felt bored and stifled growing up in a classroom that
taught to the middle, but not Cameron. He has been allowed
to work at his own pace and developed a lifelong love of
learning in the process.

Cam has learned how to think, to be curious, to go as
far as his mind and imagination can take him and this has re-
sulted in academic excellence.

But knowledge for the sake of knowledge has never
been the point. Dr. Montessori was a person of deep faith and
she sought to nurture the spirit of children, to create peace-
makers -- helping even three-year-olds learn how to resolve
conflicts.

Dr. Montessori had a vision of ending the horrors of
the great wars forever and she saw children as our best hope
for peace.

Deborah Gardner Walker is a freelance writer and pho-
tographer, who lives in Beverly, MA. You can send her an email
at DGWrites@mac.com. This article was first published in the
January 7, 2007 Sunday Boston Globe.

Continuado de pagina 2 -

Todo estaba ordenativo y invitados. Los materiales bien
organizados que estaban en estantes facil de accesible para los ni-
nos. Me tome un respiro muy profundo a como fui reconociendo
que Cam no creciera en este lugar, pero florecio.

Nosotros estabamos firmando para pre-escolar. Cual yo
no sabia se esta experiencia era corecta para Cam, nosotros estare-
mos ahi todos estos anos, Cameron se grado del ocho grado en el
2008, mas que preparado para un talentos despues de la preparato-
ria.

Montessori tiene su propia lema actos de pequenos ninos.
“Ayudame hacerlo por me mismo.” Esta declaracion comprende
no solamente lo academico, sino las habilidades de la vida como
gracia y comprende no solamente lo academico, sino las habili-
dades de la vida como gracia y cortecias (que era raras en esos
dias) y “ejersicio pratico en la vida” como servir, quitar el polvo,
barrer, aun cortando y sirviendo queso y galletas!

Yo toda via me rio de la memoria de nuestro primer café
“Dia de Te de madras” hace mucho tiempo. La cara de cameron
estaba rasiantemente orgulloso, con mucho gusto y con confiden-
cia mentras el cuidadosamente babiabe mi te con sus gorditas
manos.

Cam he florecido en Montessori “preparando el ambi-
ente.” Ha promovido ensenaza por si mismo y dejar que aga su
propios errores, y tal como para corregir su propio errores.

Me senti aburrido y reprimido cuando estaba creciendo en
la clase que pense que en el medio, pero Cameron no. El esta per-
mitido a trabajar en su propio espacio y desarrollar una vida larga
de aprendizaje de amor en el proceso.

Cam he aprendido como pensar, a hacer curioso, para ir
hasta donde su mentes y imaginacion lo puede llevar y esto ya ha
resultado en una excelencia academica.

Pero el conocimiento para el bien y el conocimiento de
que nunca ha estado en ese punto. La Dr. Montessori era una per-
sona de buena confiaza y pesaba en educar el espiritu de los ninos,
para crear una conciliadora—ayudando a como uno de tres anos
puede resover conflictos.

Dr. Montessori tenia una vision de terminar el horror de
las grades guerras para siempre y ella miraba a nuestros ninos
como nuestras mejor ayuda por la paz.

Deborah Gardner Walker es una trabajadora independi-
dante escritora y fotografa, quien vive en Beverly. Tu Puedes man-
darle coreo electronico a DGWrites@mac.com.

100 &, o5

Montessori
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Volunteer
with SOS

Last summer, Watts PTA raised over
$1,800 by working the Flying Bur-
rito Stand at Durham Bulls games
through Support Our Schools, SOS.
This summer we can do even better.
The more games we work, the more
money we earn. We need your help
to make it happen again. Working

the games is a great way to get to
meet other Watts parents and it can be a lot of fun. Just
ask some of our volunteers from last summer.

There are three different ways you can help:

= Captain: We need one or two people to volun-
teer to “captain” some of the Durham Bulls
games. Every game has a designated captain to
make sure things go smoothly. The captain is
the person whose primary function is to over-
see the general operation of the stand. The cap-
tain is in charge of the inventory and works
closely with the Area Supervisor (a Centerplate
employee). The captain ensures that:

1) prior to the game, count record inventory

2) collect and count the money, and

3) after the stand closes, do a closing inventory .

It is easier than it sounds and you’ll have an opportu-
nity to go through the process first with a veteran
captain. You’ll also have the other volunteers to
help you. We have 6 Bulls games that will need
captains. Contact Elizabeth Edmiston
(eedmiston@nc.rr.com) if you might be interested
or have any questions.

= Volunteer Coordinator: We need another vol-
unteer to ensure that we have the needed staff-
ing for all of the Durham Bulls games that we
are working (approximately ten games). The
volunteer coordinator has two main jobs: sign-
ing-up volunteers and sending reminders to the
volunteers prior to each game. Contact Natasha
Nazareth-Phelps (Nazareth-phelps@verizon.
net) if you are interested or have any questions.

= Game Volunteer: Sign up for one or more games
and have fun taking orders, making nachos, or even
selling beer. Contact Natasha Nazareth-Phelps
(Nazareth-phelps@verizon.net) if you are inter-
ested or have any questions.

Baseball season starts April 5, so sign up today!

February 2007

Una vez mas, Watts PTA planean en trabajar con los SOS
(Apoyando Nuestras Escuelas) para recavdar dinero por traba-
jar en el puesto de Burrito Bolador en el Juego de Durham
Bulls. En el ultimo verano nosotros alsamos encima de $1,800.
Este verano nosotros podemos hacer mejor. Entre mas trabaja-
mas en los juego mas dinero podemos ganar. Necesitamos su
ayuda para poder lograrlo otra vez de nuevo. Trabajar en los
juegos es una buena manera para conocerse con otros padres de
Watts y tambien puede ser bien divertido. Nada mas pregunte a
unos de nuestros voluntarios de verano pasado.

Hay tres maneras diferentes como tu puedes ayudar:
. Capitan: Necesitamos uno o dos personas de voluntarios
para capitan en unos de nuestros juegos en el Durham
Bulls. Todos los juegos tienen un capitan indicado para
que todas las cosas vayan bien suave. El capitan es la
persona guien principalmente supervisa todas las fun-
ciones en general de los puestos. El capitan se encarga de
inventariar y trabaja sercas de las areas de Supervisores
(el Centro de platos para los empleados). El capitan se
asequra que:
1) Antes del juego el empeso al inventariar es propia
mente contado y anotado.
2) El dinero es coleccionar apropiadamente y con tado
3) Despues de que el puesto cierre sera el inventarioy el
dinero sera contado y anotodo y reconciliar con el empiezo del
inventario.

Creelo es 0 no es, facil de lo que suena y tendras una oportuni-
dad de hucer las cosas o practicarlas primero con un capitan
veterano. Tambien tendras a los otros voluntarios para que te
ayuden. Nosotros necesitariamos seis capitanes para los juegos
de Durham Bulls. Ponerse en contacto con Elizabeth Edmiston
(eedmiston@nc.rr.com) si to estas interesado o si tienes alguna
pregunta.

o Cordinadora de Voluntarios: Necesitamos otro volun-
tario para que se acegure que todos los puestos tengan
personal en todos los juegos de Durham Bulls que estare-
mos trabajanto (aproximadamente en diez, juegos.) El
cordinador de voluntarias tiene dos trabajo: firmar los
voluntarios y mandar los demas para los otros juegos.
Ponerse en contacto con Natasha Nazareth-Phelps
(Nazareth-phelps@verizon.net) si estas interesado o si
tienes alguna pregunta.

o Voluntarios para el Juego: Firmar por uno o mas jue-
gos y te divertiras tomando ordenes o haciendo nachos o
puede ser vendiendo cervesas. Ponerse en contacton con
Natasha Nazareth-Phelps (Nazarethphelps@verizon.net)
si estas interesado o si tienes alguna pregunta.

Favor de ser voluntario para ayu dar en uno de estos trabajos.
Esta es una buena manera para conocer a otros y para mant-
nerse en contacto con que esta pasando en Watts duranante el
verano. La sesones empiesa en Abril 5 asi que necesitamos per-
sonajes ahora mismo.
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UPCOMING EVENTS
& NEED TO KNOW'S
AT GEORGE WATTS

March 12 (Mon) PTA Meeting & School Con-

cert at 6 p.m.

Newsletter Articles / Photo’s
Submission Deadline

March 16 (Fri)

March 22 (Thur)
March 26 (Mon)
March 31 (Sat)

Student Vacation

Annual Yard Sale
from 7:30 aam. -1 p.m.

April 6 (Fri1) Good Friday Holiday
April 9-13 (Mon-Fri) Spring Break
April 26 (Thur) Science & Tech Night 6 - 8 p.m.

May 7—11 (Mon-Fri) Teacher Appreciation Week

Read Around Durham 6 - 8 p.m.

LOS ACONTECIMIENTOS
PROXIMOS
& LA NECESIDAD DE SAPER
EN VATIOS DE CEORCE

Marzo 12 (el lunes)

Peseta que Encuentra en 6 de la tarde

Los Articulos del boletin/ la Fecha Tope
de la Sumisiéon de Foto

Marzo 16 (el viernes)

Marzo 22 (el jueves) Lea alrededor de Durham 6 - 8 p.m.

Marzo 26 (el lunes)

Vacaciénes para los estudiantes

Marzo 31 (el sibado)

Venta de garaje anual
De 7:30 de la manana. -1 de la tarde.

Abril 6 (el viernes)

Dia Feriado el Viemes

Abril 9-13 (el lunes-viernes)

Descanzo de primavera

Abril 26 (el jueves) Ciencia & Noche Técnica 6 - 8 p.m.

Mayo 7-11 (el lunesviernes) ~ Semana de Apreciacion de maestro

Mayo 15 (el lunes)

Peseta que Encuentra en 6 de la tarde

May 15 (Mon) PTA Meeting at 6 p.m.
. . Mayo 18 (el viernes) Los Articulos del boletin/ la Fecha Tope
May 18 (Fri) Newsletter Articles / Photo’s de la Sumision de Foto
Submission Deadline
REMINDER RECORDATORIO

Box Top$ for Education
are to be turned in monthly.

Las cajas sobrepasas de educacion
necesite introdujo cada mes.

The Primary level (Pre-K/Kindergarten) will be
hosting Parent Coffee’s / Montessori Education
meetings that focus on the areas of the
classroom. These meetings are for primary
level parents only. We hope to provide parents
with more information about what the materials
their children use during their work cycles.

El grado Primario (Pre-K/Kinter) nosotros
presentaremos la Educacion de Montessori
encontrando y buscando las necesidedes de
todas las clases. Esas necesidades son para
los padres del primer grado. Esperamos dar
mas informacién a los padres sobre los
materiales de sus ninos usando en los ciclos

March 2 - Language Area
March 9 - Math Area
March 16 - Sensorial, Practical Life and Science

Be looking for more information to come your way
soon.

de sus tareas.
Marzo 2 - Area de Language
Marzo 9 - Area de Matematicas
Marzo 16 - Sensorial, Vida de Practica y Senica

Estes en busca de mas informacién que vendra pronto.
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Next PTH Meeting:
Mondagy, Mareh 12, 6:00 p.m.
Held in the sehool ggmnasium.
Intgrpreter for Spanish speakers.
All arg welcome!

Préxima Reunién de la PTH:

€l lungs, ¢l 12 dg Marzo dg
6:00 dg la tardg.
Contuvo ¢l gimnasio dg la gscugla.
€l int¢rprete para oradoregs gspafiolgs.
iTodo gsté bignvgnido!

Ooo0ooooooooboooboooaoQoooad

newspaper staee

/Personal periodistico

Angie Douglas - Editor /design & layout
Patti Crum - Editorial review

Donna Rewalt - Editorial review

Molly Reingruber - Editorial review
Laito Espinoza - Translation

Gustavo Nufiez - Translation

Ms. Karilyn Fletcher - Translation

Ms. Crawford - Translation

Ooo0ooooooooboooboooaoQoooad

Newsletter
Deadlines

The next newsletter will be published in mid
April. I you have a story, photo, or
artwork to be include in the next
newsletter please send it to Angie Douglas
@ angiedouglas@nc.rr.com
no later than March 16th.

0040 oQogo0ooQgoooogodg

0040 oQogo0ooQgoooogodg

Lo Uitimodel Periodico

El otro ser publicado en medio de April. Si to
tienes una historia, foto, o trabajo de arte que
quieros que este publicado en nuestro periodico
favor de mandarlo a Angie Douglas @ angiedoug-
las@nc.rr.com, antes de Marzo 16.

PTA Officers and
Committee Chairs
Oficiales y Presidentes de
Comité de PTA
2006-2007

President / Presidente
Donna Rewalt
drewalt@earthlink.net

919-572-0277

Vice President / Vice-Presidente
Laito Espinosa 919-423-8290
Secretary / Secretario
Karilyn Fletcher
Karilyn.Fletcher@dpsnc.net

919-425-5638

Treasurer / Tesorerero
Cathy Carinder
Aemoml@earthlink.net

919-687-0928

Communications / Comunicaciones
Molly Reingruber
bankinfo@nc.rr.com

919-475-2227

Parent Involvement Chair
Angie Douglas
angiedouglas@nc.rr.com

919-479-2015

Fundraising / Recaudacién de fondos
Michelle Bass 919-683-5418

Grounds / Ajardimar
Lizzy Gilligan
onegirlsopinion@yahoo.com

919-682-2856

SOS
Elizabeth Edmiston
eedminston@nc.rr.com

919-309-4905

Principal / Director
Patti Crum
Patti.Crum@dpsnc.net

919-560-3947
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